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Ayase City’s website 1s multilingual.
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Click here to choose a language.
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Cllck here to access Facebook
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languages: English, Portuguese, Hangul,
and Chinese. U iotciASs cEREE LS )

Please take {advantage of the website ,'*\j S EE cEE T,
that has useful information on city events, bR To3 Liw Ligh cuueops

. . . Fﬁd)»ff\zh’(bi‘f;ué‘?d)ﬂa Ed)h H %IJQ_L’C

applications for services, necessary & A-t st xosk
paperwork and so forth. Ayase Today can Tfff“ AR =S5 d et T 45k
be accessed from the website. AVET R 'C¢ ey e e

Also, Ayase City has started a Facebook itsT‘ﬁa)'f’\/F%%%ﬁthacebook%X’i‘ rLZEL
page. You can find out about city events on - 1&|] C (RN,

its page. Please take a look.
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Ayase City Hall is going to hold Illumination
Festival from Saturday, December 6 to
Sunday, January 11 on its premises. A
light-up ceremony will be held on Saturday,
December 6. On the same day, “Illumination
de Yosakoi” will be performed at the parking
lot of Townhills. Every year, Christmas trees
and tunnels are created with a great number
of lights. They will look magical, twinkling
like jewels. Please come to the festival.

For inquiries, call Commerce and Industry

\Association at 0467-78-0606.

ﬁllumination Festival lights up the winter \
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This information newsletter is available at City Hall and public facilities in the city, as well as
Ayase TownHills (beside the reception desk on 1F), Daiei Ayase Store (City information corner on
the 2t floor) ,Ayase Post Office (beside the ATM), and the Citizens Sports Center (gym).
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Do you know Temporary Welfare
Benefit System?

Temporary welfare benefit is to be provided
because the consumption tax has been raised
since April. A notice regarding Temporary
Welfare Benefit System with an application
form and other necessary documents was
mailed to all households between the end of
July and the beginning of August. Please check
if you have received them.

Households that are raising children as
well as those exempt from municipal residence
tax are eligible for the benefit. The application
deadline i1s Friday, December 26. You can check
if your household is exempt from municipal
residence tax or not at the Tax Section. If you
have any questions, call the Tax Section at
0467-70-5611.

(Please note)

* The benefit will be provided one time only for

each eligible person/household.

* The amount paid will be 10,000 yen for each
eligible person/household. (In some cases,
additional 5,000 yen will be paid.)

» For details, contact the following offices.
General Affairs of Welfare Section:
0467-70-5684
Childrearing Support Section:
0467-70-1111(ex.2161)
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Be careful. If you miss
the deadline, you will

not be able to receive
the payment.

You can submit the application at
J1-1 conference room in Ayase City
Hall (1F). The conference room is
marked with this  picture.The
conference room is marked with
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The Multilingual Information Resource Section has been open in the Citizen Hall
on the first floor of City Hall. This section has multilingual information resource
materials and publications on international affairs for you to use freely.
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Come Enjoy thel6th Annual Ayase International Festival!

Let’s expand a circle of friends beyond differences!
The festival will provide a valuable opportunity for foreign and Japanese residents in Ayase
City to exchange cultures. We hope many people take part in the festival.
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/‘Datei Sunday, December 14 \
Doors open: 12:00 p.m. Ra
1sing the curtain: 12:30pm  time: 15:30 p.m.

QVenue Ayase CltV Culture Center, Small Hall (Admission free)
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& Main events

(DSpeech presentation: Participants of foreign nationalities (India, Indonesian,

Vietnamese) will give speeches in Japanese, and Japanese participants will give

speeches in foreign languages (English, Chinese, Persian).

@Performances: Omori Mikagura, Kappore dancing, Japanese traditional dancing,
Belly dancing, Yagibushi

@ Cultural exchange time: Japanese traditional games (Funny face, Kendama, tops,
etc.)

@Cuisine from many countries: Brazilian dishes, Peruvian dishes, Lao dishes, Free
drinks (coffee, tea, sweets, etc.)

For inquiries, contact Ayase International Festival Administrative Committee

within the Citizens Collaboration Section at 0467-70-5640.
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Free translators and interpreters are available at Ayase City Hall.

OPortuguese: December 1, January 5, and February 2 OVietnamese: December 2, January 6, and February 3
OSpanish: December 3, January 7, and February 4 For further information contact the Citizens Collaboration
Section (Ayase City Hall 2F) at 0467-70-5640.

A Vietnamese interpreter is available in the General Affairs of Welfare Section (Ayase City Hall F1) for
consultation and/or paperwork regarding livelihood welfare allowance. As for the dates the interpreter will be in
the office, contact the General Affairs of Welfare Section. (Tel. 0467-70-5614)

Please take advantage of this service for paperwork and/or consultation.
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Friends From Around the World

We had an interview with Mr. Coombe
Deneys, who lives in Ayase and teaches
English at school.

He grew up in Cape Town. He wanted to
travel around Japan, teaching English as an
ALT, so he came to Japan in 1997. He is very
good at Japanese. He said, “I have learned
Japanese naturally as I talk with my wife and
son in Japanese. Also, I use Japanese when I
teach English. I think this is why my Japanese
has improved.”

One of the big differences between Japan
and his country is that people in South Africa
spend time with their families at Christmas.
He said, “We buy gifts and exchange them with
family members. Some families go to church to
pray. The season is opposite in the southern
hemisphere and the northern hemisphere. So
some people go swimming at the beach or a
swimming pool after dinner.” He talked a lot
about the two

differences between the

countries.
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COOMBE DENEYS

Mr. Coombe Deneys from Republic of South Africa
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There are fees for using public facilities in Ayase City. Fees differ depending on the facility. (ex.
community centers, community halls, gyms, etc.) For details, please directly contact each facility.
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Publishing schedule for the next issue

Contact information for inquiries

The next issue is scheduled to be published in P

February 2015. If you have any questions or s

comments about this information newsletter,
please contact the personnel in charge of
community collaboration in the Citizens
Collaboration Section (Ayase City Hall ). Tel.
0467-70-5640 Fax 0467-70-5701

E-mail :

Thh

sull40@city.ayase.kanagawa.jp
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T 0467-70-5640 FAX 0467-70-5701
E-mail : su1140@city.ayase. kanagawa.jp

provide foreign residents
with useful information that
helps them live as active
participants in the

community.
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Multilingual information materials can be downloaded from Ayase City’s

website.
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